SAXA(YAKUT) ATASOZLERININ TURKIYE
ATASOZLERIYLE KARSILASTIRILMASI

Prof. Dr. Fatih KIRiISCIOGLU

Atasozleri, halkin yiizyillar i¢indeki deneyim ve gozlemlerine dayali ortak diisiincelerini ve bilgilerini
ifade ettigi, ahlak kurallarini, temel goriislerini ve hayat felsefesini ortaya koydugu i¢in toplumun aynasi gibidir.
Saha Tiirkgesi, Tiirk lehgeleri iginde Ana Tiirkge’den en eski zamanda ayrilan fakat en geg yazi dili haline gelen
/getirilen bir leh¢e oldugu i¢in kusaktan kusaga gegen bu 6zlii sozlerin degerlendirilmesi Tiirklik Bilimi
agisindan da 6nemlidir.

Saha (Yakut) Tiirkleri, Kuzey-Dogu Sibirya’da kendilerinin Saxa Sire (Yakutistan) dedikleri bolgede
Rusya Cumbhuriyetine bagli 1.5 milyon niifuslu bir Muhtar Cumhuriyet icinde 400 bin kisi olarak
yasamaktadirlar. Sahalarin ana Tiirk kitlesinden bir baska Tiirk kavminin veya Mogol kavminin baskist sonucu
anayurtlart olan Baykal Goli’niin kiyilarindan kuzeye bugiinkii topraklarina gégmesi tahmini olarak 12. veya 13.
yiizyillardir. Bugiinkii topraklarinda sakin bir hayat tarzi siirerken ne yazik ki, Sahalar zorla 1638 yilinda Rus
hakimiyetine girmisler ve bunun sonucu olarak da sosyal ve ekonomik agidan hayat tarzlarinda biiyiik
degisiklik olmustur.

Saha  Tiirkleri, dilleri, edebiyatlari, inanglar1 ve hayat tarzlar1 agisindan daima ilgi odagi
olmus,bilinenin aksine genel Tiirkliik i¢inde, Tiirkiye disinda en gok arastirilan ve arastirilmaya devam edilen bir
Tirk boyu olmustur. Tiirkiye’de yapilan ¢aligmalar ise , ¢esitli sebeplerle sinirli sayida kalmistir. Sahalarin
atasozleri lizerine Tiirkiyede miistakil bir ¢alisma yoktur. En hacimli ¢aligma da Yuri Vasilyev ve Giilsiim Killi
ile birlikte hazirladigimiz Saha (Yakut) Halk Edebiyati Ornekleri adli eserde Saym Killi’nin A.P.Okonesikova ve
Y.1.Vasilyev’in eserlerinden faydalanarak aktardigi “Atasozleri” (Os Xohoonnoro) baslikli boliimdiir.Bu
boliimde bir kismi deyim olmak tizere 172 atasozii bulunmaktadir. Karsilagtirmali ¢aligsmalar ise ¢ok azdir.Bunlar
arasinda Nuri Yiice ve Ozkul Cobanoglu’nun ¢alismalar zikredilebilir. Yiice’nin ¢alismasinda 1, Cobanoglu’nun
calismasinda 18 Saha atasozii yer almaktadir. Yiice’nin arastirmasina gore, Saha Tiirklerinin atasozleri ile
Tiirkiye Tiirklerinin atasdzleri arasindaki uyum % 15-20 arasindadir. Tiirkiye’de yayimlanmasa bile, Tiirkge
onemli bir ¢aligma (aktarma) Ayhan Celikbay’a aittir. Celikbay’n aktardigi Emelyanov’un bu ¢aligmasi Saha
atasozleri iizerinde degerli bir incelemedir.

Saha Tiirkgesinde atasozii “ds xohoon” kelimesiyle karsilanmaktadir. Os xohoon kelimesinin atasdzii
disinda “misal, vecize * gibi anlamlar1 da vardir. Os xohoono ise “ s6z ahengi, fikrin 6zii” demektir. Os “6z,
temel, esas” karsiligindadir.Xohoon kelimesinin Saha Tiirk¢esinde kokii unutulsa bile, Genel Tiirk¢e kos- fiili ve
kosuk ismiyle alakalidir ve “ miinasip tabir, seci, aliterasyon, giizel beyan, soziin esas manasi, halk arasinda
dolasan ve muayyen kaliba dokiilmiis kisa s6z, niikteli ve dokunakli s6z ““ gibi anlamlar1 ihtiva etmektedir. Ayn1
kokten tiiretilmis xohoonnoox “ nakaratli, dokunakli sézleri ihtiva eden” ve xohoorgoo- “ fikralar , tekerlemeler
diizmek, istihza etmek” kelimeleri de Sahacada kullanilmaktadir.

Calismamizda degerlendirilmeye alinan atasozii sayist 430’dur. Bu atasozlerinden 117 tanesi Tirkiye
Tiirklerinin atasozleriyle benzerlik gostermektedir. Benzerlik oran1 % 37°dir. Bu atasozlerini sekil ve anlam

acisindan birebir veya ¢ok yakin benzeyenler ve anlam agisindan benzeyenler olmak iizere iki kisimda ele aldik.



A- Sekil ve Anlam Acisindan Benzeyenler:

Bil balik bahittan sitiyar.
(Balik bastan kokar)

Bies tarbax biir buolbatax.

Bes parmak bir degil.

Itaabat ogonu emsehteebetter.

Aglamayan ¢ocuga meme vermezler.

Oydoox 6stoox axaar: dogorbuttan orduk.

Akilli diigman akilsiz dosttan yegdir.

Iyetin kor, knhin 1L
Anasina bak, kizin al, kenarina/kiyisina bak bezini al.
Atin kihiexe xaspit iinner beyen tiihiion.

Baskasima kuyu kazan kendi diiser.

Kihi inniger iini xahima, beyeii tiihiion.
(Baskasinin kuyusunu kazma, kendin diigersin)

Baskasina kuyu kazan kendi diiser.

Agyaxtik laxsiy, elbextik ofior.
(Az ¢ene ¢al, ¢ok calig)

Az laf, ¢ok is.

Ule iikse, t1l agiyaga iiciigey.
(Caligmanin ¢ogu, soziin azi1 iyidir.)

Az laf, ¢ok is.

Kulgaax xaalar, mocus Kuolar ebit.
(Kulak kaliyor, boynuz ise ilerliyor)
Boynuz kulag1 gecer.

Ikki ataxtaax eriene ihiger, kotor eriene tahigar.
(iki ayakli da (yani insanda) alacalik i¢inde, kusta ise disindadir)

Hayvanin alacasi disinda, insanin alacasi i¢inde.

It 1t tiihitten 6lbot.

(it itin dislemesinden 6lmez.)



Col ikki xaraga suox.
Saadetin iki gozii kordiir.

Askin gozii kordiir.

Silg1 kistehen, kihi kepseten bilser.

(Atlar kigneyerek, insanlar konugarak anlagir)

Silg1 kistehen bilsiher, kihi kepseten bilsiher, uuca (nuugg¢a) surugunun bilsiher.

(Yilkilar birbirleriyle kigsneyerek, insanlar konusarak, Ruslar da mektuplasarak tanigirlar.)

Kihi kepseten, silg1 kistehen, inax magirahan bilser.

(insan konusarak, at kisneyerek, inek bogiirerek anlasir.)

Inax mafurahan bilser, silg1 kistehen bilser, kihi kepseten bilser.

(Inekler bogiirerek, atlar kisneyerek, insanlar konusarak tanigir.)

Ogus ayaatahan bilsiher.

(Okiizler birbirini bégiirmeleriyle tanirlar.)

Hayvanlar koklasa koklasa, insan konusa konusa anlasir.

Tugu iliinneregin da onu xomuyagin.

Ne ekersen onu bigersin.

Baay cadaiifitm1 xahan da 6ydo6bot.
(Zengin fakiri hi¢bir zaman diisiinmez)

Tok a¢in halinden bilmez.

Bia sinnigehinen bistar.
Ip ince yerinden kopar.

Ip inceldigi yerden kopar.

Tialinan kirbit xolorugunan taxsar.
(Riizgarla giren kasirgayla ¢ikar)
Sillienen kiirbit xolorugunan taxsar.
(Firtina ile giren, kasirga ile ¢ikar)
Riizgér eken firtina biger.

Ofkeyle kalkan zararla oturur.

Tieteybit cebin siir, kihini — sanaa.
(Demiri pas yer, insani elem.)

Sana siiregi siir, cebin timiri siir.
(Diisiince kalbi yer, pas da demiri yer)

Demir nemden, insan gamdan ¢iiriir.



Yigidi gam, demiri nem 6ldiriir.

Tolko tonniibet.

(Kader (kismet) geri donmez, alinyazis1 bozulmaz)

Kimi da kiiliin ginima beyeger kelien sop.

Giilme komsuna gelir basina.

Alcatn doboi ofioruu uustuk.
Bozmak kolay onarmak zordur.

Yikmak kolay, yapmak zordur.

Toriiii ilik ogogo bihik ofiorbukka dil.
Dogmamis ¢ocuga besik yapmak gibi.

Dogmamis ¢ocuga don bigilmez.

Kihi ayagm saba tuppakkin.
Insanin agzin1 kapayamazsin.

Insanin agz1 torba degil ki biizesin.

Xaya kihiexe cugarhaabat, kihi xayaga cugahur.

Dag daga kavusmaz insan insana kavusur.

Caraas ihiger biirges bappat.
(Kavuk kese igine biz sigmaz(¢uvalda biz saklanilamaz.))

Mizrak guvala sigmaz.

Caxtar kihi sanata ahinnaagar kilgas.
(Kadimnin fikri/akli sagindan kisadir)

Sac1 uzun akl kisa

Cebinneex timir iilege Kiiliimiidiiiir.

(Pasli demir iste parildar.)

Isleyen demir pas tutmaz.

Isleyen demir 1s1ldar.

Elbex tillaax kihi iiciigeyi agiyagi sanarar.
(Cok soyleyen kisinin iyi s6zii az olur)
Elbex (iigiis) til sapsax(simsax)

(Cok soz biktirir-yavandir/lezzetsizdir)

Cok laf yalansiz olmaz.



Bihax bistagina bahin til bispitin aagar, tiirgennik ofior.

Bigak/el yarasi geger dil yarasi gegmez.

Inax eriene tahigar, kihi eriene ihiger.

Inegin alas1 diginda, kisinin alas1 icindedir.

ikki ataxtaax eriene ihiger, kotor eriene tahigar.

iki ayaklida (yani insanda) alacalik icinde, kusta ise disindadur.

Hayvanin alacasi disinda insanin alacasi igindedir.

B- Anlam Ac¢isindan Benzeyenler:

It iksaan-iksaan ikki xaraga suox ogonu torotor.

it acele ede ede iki gozii kor yavru dogurur.

Tieteyreii da bitaaraii.

(Acele edersin ama yavasg olur)

Tieteybit siarga sur annigar xaalar, tieteybetex siarga sur iirdiiger taxsar.
(Sabirsiz kizak tepenin altinda kalir, sabirli kizak tepenin tistiine ¢ikar.)

Acele ise seytan karisir.

Kihi tila - ox.

(Kisinin szl oktur.)
Kihi tila batiya.
(Insanm dili pala gibidir.)
S6z agizdan ¢ikar.

Bigak yarasi onulur, dil yarast onulmaz.

Kuhagantan kuhagan taxsarigar dih
(Kotiilikten kotiilik ¢iktigr gibi)

Kuhagan sanattan kuhagan mayg taxsiaga.
(Fena fikirlerden fena is dogar)

Kotiiliikten kotiiliik dogar.

Ne ekersen onu bigersin.

Bierrerin bekse 1yaabit, uunarin umnan kebispit.
(Verecegini cama asmis uzatacagini unutmus (cimri kisi hakkinda)

Almak kolay, vermek zor.

Cibarga etime: tuluyuoii suo6a diebikke dil.

(Ayazli sabahlarda konugma: her tiirlii ses iyi isitilir. Yoksa isin i¢inden ¢ikamazsin.)



Dag diye dangirdama, dagin kulag1 vardir, yerin kulag: vardir.

Connoox kihi tutaybat.
(Insan kendi muhitinde ihtiyaca katlanmaz.)

Biilbiilii altin kafese koymuslar, ah vatanim demis.

Carapcilaax koriioge, bergeheleex istiege.
(Alind1g1 olan goriir, kalpakli olan isitir)

G0z goriir, kulak duyar.

Siippiit kostiibet, timirbit kiioreybet.
(Yitirilen bulunmaz, batmisg olan ¢ikmaz.)
Her is olacagina varir.

Giden gelmez.

Siirege suox siiiis siibeleex.

(Tembelin yiiz tane 6giidii vardir.)

Tembele is buyur, nasihat al.

Siirege suox Kihi siibeleex.

(Tembel adam vesilecidir, vesile kavrayicidir (bahane uydurur)???hilekar, mahir k.yok)

Tembele is buyur, sana akil 6gretsin.

Siirexteex kihi tuoxtan da mappat.

(Caligkan insan hicbir seyden mahrum olmaz, hicbir seyde yoksulluk ¢ekmez)
Siirexteex Kihi siigiin buolbat.

(Caliskan bir adam bos durmaz---rahat olmaz, vazge¢cmez)

Calisan kazanir.

Xoyutaai turbut ¢ugaax xaragin xastar.
(Geg kalan kus gozlerini kaziyor (yiyecek bir sey bulmadigindan aglayarak gozyasini siliyor.)

Sona kalan dona kalir.

Kiioskiin erdetten oriiniime.

(Ogle yemegini erken pisirme.)

Demir tavinda doviiliir.

Kihi ayagittan taxsibit buolan baran ihillibet buolbat.
Insanin agzindan ¢ikan sey (sdz) isitilmeden kalmaz

Yerin kulagi vardir.

Kircik arn kurduk dagdayar



(Gergek yag gibi su yiiziine ¢ikar)
Kircik kiinneeger sirdik.
(Hakikat giinesten de parlaktir.)

Glines balgikla sivanmaz.

ideleegi kitta oloruoii — ideleex buoluoii, tiiokiinii kitta oloruoii - tiiokiin buoluoii.
(Ustayla birlikte olursan usta, dolandiriciyla birlikte olursan dolandirici olursun.)
Bana arkadasini s6yle sana kim oldugunu séyleyeyim.

Uziim iiziime baka baka kararir.

Kor ile yatan sas1 kalkar.

Kitalik kinatin tobétiiger kurpaxtaagar dili.
(Ak turnanin bile kanadinin ucunda karasi var)
Her giizelin bir kusuru vardir.

O kadar kusur kad1 kizinda da bulunur.

Biir beyeii bert buoluoii suoga.
Tek basina iyi olamazsin (her zaman arkadaslarin olmasi gerekir))
Yalniz tag duvar olmaz.

Bir elin nesi var, iki elin sesi var.

Siltaaga suoxxa kihi sinnillibat.
(Sebepsiz yere adami dovmezler)

Sebepsiz kug 6tmez.

Tuttuoii inine tolkuydaa, kerdiei inine keemeydee.
(Yapmadan 6nce diisiin, kesmeden 6nce 6lg.)
Safiarian innine sanaan kor.

(Soylemeden oOnce, iyi diigiin)

Bin diisiin, bir soyle.

Turaax “min ogom sar1 carkilaax” diebit diebikke dil.

(Karganin “benim yavrum at derisinden gariklar giymistir” demesi gibi.)
Beye sina beyege minniges.

(Insanin kendi siimiigii kendisine tatli gelir.)

Kuzguna yavrusu anka goriiniir.

Tuta ilikkine totuma, tutaxxina totoor di(y)ebikke dili.
(Tutmadan (elde etmeden) tok sayma, fakat tuttuktan sonra tok say)

Dereyi gérmeden pagay1 sivama.



ilin atag kelin atax siter diebikke dil.
On ayaga arka ayak erisir denildigi gibi.
Boynuz kulag1 geger.

On tekerlek nereye giderse arka tekerlek de oraya gider.

Xaatittan xanna bariay?
(Kendi ¢igrindan nereye sapsin?

Armut dibine diiser.

Toxtubut tuolbat.

(Dokiilmiis yeniden doldurulmaz)
Olbiit tillibet.

(Olen dirilmez)

Alina yazilan goriiliir (basa gelir).

Onnoogor 1y-kiin altihar.
(Ay-giines bile kavusur)

Dag daga kavusmaz, insan insana kavusur.

Abaahini abaahi siebet.
(Abaahi (seytan) abaahiy1 yemez)

It iti 1sirmaz.

Keriehe kerinitten taxsibat, toruoha torunuttan taxsibat.
(Ekmek pargast ekmekten biiylik olmaz (fena ana-babanin ¢ocuklart da fena olurlar))

Kenarina bak bezini al, anasina bak kizini al.

Kihi kieniger bagarima: beyen kienitten matian.
(Baskasinin malina g6z dikme, elindekini de yitirirsin)

Dimyat’a pirince giden evdeki bulgurdan da olur.

Kihi 6ll6giine iitiiote biler.
(Ne zaman ki insan 6liir, iste onun iyi sifatlar1 (onun biiyiikliigii) o zaman malim olur)

Kor oliir badem gozlii olur, kel 6liir sirma sagl olur.

Toppukka s1a da sipsax.
(Toka yag bile lezzetsiz gelir)

Toku agirlamak zordur.



Suor suorun xaragin ofipot.
(Karga karganin goziinii oymaz)

It iti 1sirmaz?

Tiala suoxxa mas xamsaabat.
(Riizgar olmayinca agac¢ kimildamaz)

Ates olmayan yerden duman ¢ikmaz.

Tebien saga xara sanaataagar tiion saga iiriifi sanaa orduk.
(Deve kadar kara fikirden ben kadar ak fikir iyidir.)
Kiigiik bir hakikat ¢ok biiyiik yalandan {istiindiir.

Tilga tiiher kihi algahin iikseter.
(Gevezenin yanlis1 da ¢ok olur )
Elbex tiltan elbex suha taxsar.
(Cok sozden ¢ok yanlis ¢ikar)
Cok laf yalansiz olmaz.

Cok bilen ¢ok yanilir

Salaii sab1 barur.
(Acemi adam iplik harcar)

Acemi katir kap1 6niinde yiik indirir.

Elbex biraattuttan ehe da kuttanar.
(Cok kardesliden ay1 da korkar.)
Arkalr it kurdu bogar.

Birlikten kuvvet dogar.

Aaspit tonniibet, toxtubat tuolbat.
(Gegen donmez, dokiilen dolmaz)
Giden gelmez.

Olmusla dlmiise care yok.

IKkKki acirga ehe biir argaxxa kistaabat.
(ki azgin ay1 bir inde kiglamaz)

Bir ipte iki cambaz oynamaz.

Algiska onnoogor abaahi axsur.
(Hayir duasi edilse seytan bile yumusar.)

Aattaspit kihi aamncaanm kitarar.



(Tathlikla insan ayrilmig seyleri bile birlestirir)
Tatl dil yilan1 deliginden ¢ikarir.

Sordooxtorgo soto taha tiibeher, ereydeexterge et taha tiibeter.
(Baht1 karaya etin baldirinin dis kismi diiser, yoksula etin kasimin dis kismu diiser.)

Fukaranin tavugu tek tek yumurtlar.

Soruktaax siiiir xamsiyara liciigey.
(Bir isle gelen adam i¢in isini bagarmakla acele etmek iyidir.)

Erken kalkan yol alir.

Alban aat, suon surax tiirgen kinattaax.
San, {in, s6hret kanatlidir (Cabuk geger).

Gilivenme varliga, diisersin darliga.

Aas kihi aska ayaga suox.
Ag insan agizsiz gibidir.

Ag¢ ay1 oynamaz.

Albin albin ataastaax, tiiokiin tiiokiin ciiogeleex.
Sahtekar sahtekarin arkadasi, dolandirici dolandiricinin dostudur.

Bana arkadasini sdyle sana kim oldugunu séyleyeyim.

Arn iirdiiger uu dagdaybat, kircik iirdiiger simiya 1ittibat.
Yag iistline su ¢ikmaz, gergek iistiine yalan ¢ikmaz.

Giines balgikla sivanmaz.

Baar xaalbat, mal xollubat.
Bulunan bir ise yarar (o hi¢bir ise yaramaz goriinse bile).

Sakla samani gelir zamani.

Baastaax baahin tarbaama.

Yarali adamin yarasini kagima.

Yaraya tuz basma.

Biir menik siiterbitin siiiis korsiio bulbat.

Bir aptalin kaybettigini yiiz akilli bulamaz.

Bir deli kuyuya tas atmis, kirk akilli ¢ikaramamus.

Xarg1 tiahaatagina xahaak xamsnr.

Para singirdadig1 zaman kazak (Rus kazag1) oynar.



Paranin agcamayacagi kapi yoktur.

Xotoiifio kiirbit- saaxxa bihillibet buoluo suoga.
Ahira girip de pislige bulasmamak olmaz.
Xotoififio saaxxa imnammit buolbat.

Ahira giren hayvan tezegi ile pislenmeden kalmaz.

Hamama giren terler.

IkKi acirga ehe biir argaxxa kistaabat.
iki azgin ay1 bir inde kislamaz.

Iki cambaz bir ipte oynamaz.

Kircagastan 1yitima, silcibittan lyit.
Yaslidan degil, gezenden sor.
Cok gezen ¢ok bilir.

Olbiit kihi ahnta iis xonuktaax..

Olmiis kisinin ac1s1 ii¢ giindiir.

Olbiit dlbiitiinen, 6lbiitii kitta 616r suox..
Olen 6lmiistiir, 6len ile dliinmez.

Olenle 6liinmez.

Toyon ogoto toyon.
Kartalin yavrusu kartaldir.

Armut dibine diiser.
Uiite suox max 1fiiramtagay (iiiramtigar dih kihi).
Siitii olmayan inek bogiirgen olur (bdgiirmeye miitemayil adamdir).

Bos tenekeden ¢ok ses ¢ikar.

Siredexsiye silcafifiin beyen sirilliexxin sép.

Ayipsiz yar/dost isteyen, yarsiz/dostsuz kalir.

Agiyax ol onnugar iiciigey buoluoxtaax.

Az olsun uz/6z olsun.

Otonnootoxxo oiiooyuk tuolar.

Damlaya damlaya g6l olur.

Xanna tiimsiiii baar da onno Kkiiiis baar. /Eyetten orduk suox.



Nerede birlik, orada dirlik.

Xantayan turan silleebitifi xaraxxar tiihiio.

Riizgara tiikiiren kendi yiiziine tiikiirir.

Kihi tila-ox.

Soylenen soz atilan ok (S6z agizdan bir kere ¢ikar)

Tuoraabiti turaax siir, biraliybit1 birdax siir.

Siiriiden ayrilan1 kurt kapar.

Tiala suoxxa mas xamsaabat.

Yel esmezse yaprak kimildamaz.
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